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Zmluva o dielo 
 

uzatvorená podľa § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „Obchodný zákonník“) a zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“) 
(ďalej len „Zmluva“) 

 
Zmluvné strany 

 
 
Objednávateľ:  Mesto Poltár 
 
Sídlo: Železničná 489/1, 987 01 Poltár 
Štatutárny orgán: Peter Sitor 
Zastúpený: Peter Sitor, primátor mesta 
IČO: 00316342 
DIČ: 2021250968 
Bankové spojenie: Všeobecná úverová banka, a.s. 
Číslo účtu (IBAN): SK40 0200 0000 0000 2212 7352 
BIC kód banky: SUBASKBX 
Telefón: +421474308423 
e-mail: mesto@poltar.sk  
 
(ďalej len „Objednávateľ“ alebo „Verejný obstarávateľ“) 
 
 
Zhotoviteľ: ROFILPLAST s.r.o. 
 
Sídlo: Mládzovo 15, 985 02 Breznička 
Štatutárny orgán: Dušan Filipiak 
Právna forma: spoločnosť s ručením obmedzeným 
IČO: 47034882 
DIČ: 2023701812 
Bankové spojenie: Všeobecná úverová banka, a.s. 
Číslo účtu (IBAN): SK68 0200 0000 0031 0948 7856 
BIC kód banky: SUBASKBX 
Telefón: +421 905 464 743 
e-mail: rofilplastsro@gmail.com 
 
 
(ďalej len „Zhotoviteľ“) 
 
(Objednávateľ a Zhotoviteľ spoločne ďalej ako „Zmluvné strany“) 
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Čl. I 
Úvodné ustanovenia 

 
1.1 Táto Zmluva sa uzatvára na základe výsledku verejného obstarávania zákazky s názvom  

„Modernizácia budovy telocvične – otvorové konštrukcie“ zadanej verejným obstarávateľom mestom Poltár 
podľa § 110 a nasl. zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov bežným postupom pre podlimitné zákazky dňa 11.12.2024 o 10:55:44 oslovením vybraných 
uchádzačov bez zverejnenia vo vestníku Úradu pre verejné obstarávanie (ďalej len „Verejné obstarávanie“). 

 
 

Čl. II 
Predmet zmluvy 

 
2.1 Predmetom tejto Zmluvy sú stavebné práce špecifikované v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy, ktorá je neoddeliteľnou 

súčasťou Zmluvy (ďalej len „Dielo“).  
 

2.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje vo vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť riadne a včas zhotoviť  
a Objednávateľovi odovzdať úplné a funkčné Dielo a Objednávateľ sa zaväzuje takéto úplné a funkčné Dielo 
prevziať a poskytnúť Zhotoviteľovi nevyhnutnú súčinnosť pri zhotovení a odovzdaní Diela v súlade 
s podmienkami dohodnutými v tejto Zmluve.  

 
2.3 Dielo bude realizované podľa spracovanej stavebno-technickej dokumentácie vzťahujúcej sa k Dielu bližšie 

špecifikovanej v tejto Zmluve. Zhotoviteľ je oprávnený použiť  projektovú dokumentáciu výhradne pre účely 
plnenia tejto Zmluvy. Stavebno-technickou dokumentáciou sa rozumie najmä/ale nie výlučne: 

 
(i) projektová dokumentácia, 
(ii) výkaz výmer, 
(iii) vyjadrenia dotknutých orgánov verejnej správy k uskutočneniu Diela, 
(iv) iná dokumentácia spôsobilá pre ustanovenie podmienok plnenia Diela 

 
           (ďalej aj ako „Projektová dokumentácia“). 
 
2.4 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že Dielo bude zhotovené v súlade s touto  Zmluvou, Projektovou dokumentáciou, 

s ostatnou príslušnou dokumentáciou poskytnutou v rámci verejného obstarávania a pokynmi 
Objednávateľa a/alebo ním splnomocneného zástupcu.  
 

2.5 Zhotoviteľ na základe Zmluvy zabezpečí realizáciu Diela v súlade so všeobecnými záväznými právnymi 
predpismi platnými na území Slovenskej republiky a s platnými technickými a technologickými normami. 

 
2.6 Zhotoviteľ potvrdzuje, že sa pred uzavretím tejto Zmluvy riadne a s odbornou starostlivosťou oboznámil 

s projektovou dokumentáciou. 
 

2.7 Zhotoviteľ súčasne prehlasuje a potvrdzuje, že 
(i) po posúdení všetkých podmienok a dostupnej dokumentácie je Dielo v zmysle projektovej 

dokumentácie, výkazu výmer a požiadaviek Objednávateľa stavebno-technicky realizovateľné ako 
celok, 

(ii) ku dňu uzavretia Zmluvy mu je známe technické riešenie Diela ako celku, preštudoval si všetky 
zverejnené doklady a dokumentáciu k Dielu a má tak všetky potrebné údaje súvisiace s realizáciou 
Diela za ním stanovenú cenu Diela. 
 

2.8 Zhotoviteľ pred uzavretím tejto Zmluvy zvážil a odborne posúdil všetky riziká spojené s realizáciou Diela, 
zobral do úvahy rozsah potrebných materiálov, prác a služieb potrebných na dokončenie Diela ako celku 
(materiály, transport, energie, náklady na zariadenia a stroje, náklady na odstránenie odpadov, náklady na 
robotníkov, odborne spôsobilé osoby, profesijne špecializované osoby ako aj ostatné náklady súvisiace s 
realizáciou Diela) a tieto zahrnul do ceny Diela. 

 
2.9 V prípade, ak Zhotoviteľ v dokumentácii k dielu preukáže dodržanie požadovaných dielčích technických 

parametrov výrobkov/produktov/zariadení a pod. (ďalej len „produkty“) a Objednávateľ pri následných 
kontrolných meraniach produktov preukázateľne zistí, že neboli dosiahnuté Zhotoviteľom uvedené 
a všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými na území Slovenskej republiky stanovené minimálne 
hodnoty (normy) kontrolovaných produktov pre daný účel, je Zhotoviteľ povinný po preukázaní uvedených 
nedostatkov zo strany Objednávateľa, zistené nedostatky bez zbytočného odkladu na vlastné náklady 
odstrániť, a to formou výmeny nevyhovujúcich produktov za produkty spĺňajúce požadované hodnoty 
(normy). Ak Zhotoviteľ takýmto konaním spôsobí Objednávateľovi škodu, je povinný ju nahradiť v plnej 
výške. 
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Čl. III 

Podmienky prevzatia staveniska a termín realizácie Diela 
 

3.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že zrealizuje dielo do 31.03.2025. 
 

3.2 Zhotoviteľ je oprávnený požadovať zmenu termínu realizácie diela iba v týchto prípadoch, ktoré budú 
objektívne a preukázateľne brániť v realizácii diela v termíne podľa  čl. III bodu  3.1 zmluvy : 

a) zásahu orgánov štátnej správy, ktorý vznikol z dôvodov mimo sféry vplyvu Zhotoviteľa; 

b) prerušení prác na diele Objednávateľom; 

c) zmene technického riešenia diela zo strany Objednávateľa; 

d) v prípadoch vyššej moci, ktorá znemožňuje riadnu realizáciu diela alebo jeho časti. Pod pojmom 
vyššia moc sa rozumejú okolnosti majúce vplyv na dielo, ktoré nie sú závislé na vôli zmluvných 
strán a ktoré zmluvné strany nemôžu ovplyvniť, ani ich nemohli pri zachovaní všetkej odbornej 
starostlivosti predpokladať pri uzatvorení Zmluvy o dielo (napr. vojna, mobilizácia, povstanie, a 
pod.); 

f) v prípadoch ak klimatické a meteorologické podmienky objektívne neumožňujú uskutočňovania 
diela alebo zabraňujú použitiu technologických postupov potrebných na vykonanie Diela. 

 

Čl. IV 
Cena Diela a  platobné podmienky 

 
4.1 Cena Diela je stanovená vzájomnou dohodou Zmluvných strán podľa zákona Národnej rady Slovenskej 

republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky Ministerstva financií Slovenskej 
republiky č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z.  
o cenách nasledovne: 

 
      Cena bez DPH:   38 960,03 EUR 
      DPH :                 7 792,01 EUR 
      Cena celkom:    46 752,04 EUR 
        
      slovom: štyridsaťšesťtisícsedemstopäťdesiatdva eur a štyri eurocenty vrátane DPH.   
 

4.2 Daň z pridanej hodnoty bude účtovaná Zhotoviteľom, ktorý je platcom DPH, vo výške určenej príslušným 
právnym predpisom v dobe zdaniteľného plnenia, pričom zmena DPH počas platnosti Zmluvy nebude 
dôvodom na zmenu sumy „Cena celkom “ uvedenej v bode 4.1  

 
4.3 Jednotlivé časti Ceny za dielo sú určené v prílohe č. 1 tejto Zmluvy. Zmluvné strany výslovne uvádzajú, že 

Cena za dielo je úplná a záväzná a k jej zmene môže dôjsť výlučne na základe písomných dodatkov k tejto 
Zmluve a to výlučne postupom, ktorý je v súlade so zákonom o verejnom obstarávaní. Zhotoviteľ sa nemôže 
dovolávať zvýšenia ceny najmä nie výlučne z dôvodu, že mu neboli známe alebo poskytnuté všetky potrebné 
informácie a podklady a súhlasí s prevzatím úplnej zodpovednosti za riadne a včasné dokončenie Diela za 
ním ponúknutú cenu Diela. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade ak sa niektoré práce podľa Výkazu 
výmer nevykonajú alebo vykonajú v menšom rozsahu, Zhotoviteľ tieto nevykonané práce nebude 
Objednávateľovi fakturovať. 

 
4.4 Objednávateľ sa zaväzuje po dobu platnosti tejto Zmluvy včas zaplatiť Cenu za dielo resp. jej jednotlivé 

časti, ktorá je vypočítaná v súlade so zmluvou. 
 
4.5 Zhotoviteľ nie je oprávnený bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa meniť obsah 

a rozsah dodávaných prác, ktoré sú uvedené v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy. 
 

4.6 Zmluvné strany sa dohodli, že Objednávateľ uhradí cenu Diela na základe faktúry, vystavenej Zhotoviteľom 
po protokolárnom odovzdaní Diela, pričom podkladom pre vystavenú faktúru budú súpisy vykonaných prác 
potvrdené oboma Zmluvnými stranami. 

 
4.7 Zhotoviteľ môže po nadobudnutí účinnosti Zmluvy Objednávateľovi vystaviť preddavkovú faktúru najviac vo 

výške 35 064,03 EUR a faktúra podľa bodu 4.6 potom bude vyúčtovacou faktúrou. 
 

4.8 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovných podmienkach fakturácie: 
 

(i) Zhotoviteľ je oprávnený fakturovať iba skutočne vykonané práce. 
(ii) Faktúra musí byť dokladovaná všetkými súpismi vykonaných prác, ktoré budú odsúhlasené oboma 

Zmluvnými stranami počas doby realizácie Diela. 
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(iii) Súpis vykonaných prác môže Zhotoviteľ predkladať Objednávateľovi priebežne počas doby realizácie 
Diela. Objednávateľ sa musí do desiatich (10) pracovných dní odo dňa doručenia súpisu vykonaných 
prác vyjadriť k predloženému súpisu vykonaných prác (ďalej len „Súpis vykonaných prác“). Ak sa 
Objednávateľ v danej lehote k predloženému Súpisu vykonaných prác nevyjadrí, márnym uplynutím 
dohodnutej lehoty platí, že s jeho obsahom bez výhrad súhlasí (dohodnutá fikcia súhlasu). 

(iv) Faktúra vrátane Súpisu vykonaných prác musí spĺňať všetky riadne náležitosti daňového dokladu 
v súlade so zákonom č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, a musí 
byť vystavená tak, aby bolo možné vykonať jej vecnú a finančnú kontrolu. 

(v) Ak faktúra nebude mať všetky náležitosti podľa predchádzajúceho bodu 4.9.5, Objednávateľ je 
oprávnený Zhotoviteľovi faktúru vrátiť.  Lehota splatnosti začne v takom prípade plynúť od doručenia 
novej, správne vystavenej faktúry. 

(vi) Lehota splatnosti faktúry je tridsať (30) dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi. Splatnosť 
preddavkovej faktúry je desať (10) dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi. 

(vii) Zhotoviteľ je vlastníkom zabudovaných a fakturovaných materiálov a tovarov (t. j. všetky fakturované 
tovary a materiály sú zbavené práv tretích osôb). 

 
4.9 Podmienkou zaplatenia faktúry je aj splnenie všetkých povinností Zhotoviteľa vo veci predloženia 

predpísanej a dohodnutej dokladovej časti Diela. 
 

4.10 Pre účely tohto článku Zmluvy sa faktúra Zhotoviteľa považuje za zaplatenú okamihom odpísania príslušnej 
(oprávnenej) peňažnej sumy z účtu Objednávateľa v prospech Zhotoviteľa uvedeného v záhlaví tejto Zmluvy 
v časti Zhotoviteľ. 

 
4.11 Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľ nie je bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa 

oprávnený postúpiť akúkoľvek pohľadávku voči Objednávateľovi na tretiu osobu. Zmluvné strany sa tiež 
dohodli, že Zhotoviteľ nie je oprávnený jednostranne započítať akúkoľvek svoju pohľadávku voči pohľadávke 
Objednávateľa. 

 
4.12 Práce, ktoré zhotoviteľ nevykoná, vykoná bez písomného príkazu Objednávateľa alebo odchylne od 

projektovej dokumentácie bez písomného príkazu Objednávateľa a dojednaných zmluvných podmienok, 
objednávateľ neuhradí. Ak zhotoviteľ vykoná práce bez písomného príkazu Objednávateľa alebo odchýlne 
od projektovej dokumentácie a dojednaných zmluvných podmienok na výzvu Objednávateľa ich Zhotoviteľ 
na vlastné náklady odstráni. V prípade, že ich na výzvu objednávateľa neodstráni, urobí tak Objednávateľ 
na náklady Zhotoviteľa.   

 
 

Čl. V 
Naviac Práce 

 
5.1 Naviac práce predstavujú práce nad rámec dojednaný v tejto Zmluve, pričom pre vylúčenie pochybností sa 

má za to, že naviac práce sú výlučne práce neobsiahnuté v projektovej dokumentácii a/alebo vo Výkaze 
výmer. Zistené a identifikované naviac práce, ktoré sa nenachádzajú vo výkresovej časti projektovej 
dokumentácii a/alebo vo Výkaze výmer, sa ocenia rozpočtovým stavebným softvérom použitým 
Zhotoviteľom a ekonomickým postupom aplikovaným Zhotoviteľom pri vyplnení Výkazu výmer podľa tejto 
Zmluvy. 

5.2 Naviac práce je možné vykonávať iba na základe postupov upravujúcich všeobecne záväzné právne 
predpisy platné na území Slovenskej republiky, a to najmä (nie výlučne) zákon o verejnom obstarávaní 
a súčasne tak na základe predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa, ktorý bude vydaný na 
základe predloženej písomnej ponuky Zhotoviteľa. Súčasťou ponuky Zhotoviteľa na vykonanie naviac prác 
musí byť uvedenie všetkých skutočností, ktoré by v súvislosti s realizáciou naviac prác mohli ovplyvniť 
priebeh výstavby a vyvolať prípadné ďalšie naviac náklady, vrátane prípadného vyčíslenia úspor iných prác 
a výkonov, ktoré by realizácia naviac prác mohla vyvolať alebo priamo, prípadne nepriamo ovplyvniť. Všetky 
naviac práce budú evidované v stavebnom denníku s vyznačením, že sa jedná o naviac práce. Súhlas 
Objednávateľa s vykonávaním naviac prác podľa tohto článku Zmluvy je daný uzatvorením Dodatku 
k Zmluve. Bez tejto formy akceptácie zo strany Objednávateľa nie je Zhotoviteľ oprávnený naviac práce 
vykonať. Potreba naviac prác musí byť v deň ich zistenia oznámená stavebnému dozoru. Zhotoviteľ je 
povinný oznamovať Objednávateľovi všetky potreby zmien v dostatočnom časovom predstihu. 
 

5.3 Fakturácia vykonaných naviac prác sa riadi pravidlami uvedenými v článku IV tejto Zmluvy. 
 

5.4 Na naviac práce uzavrú Zmluvné strany Dodatok k Zmluve podľa zákona o verejnom obstarávaní. 
V prípade, ak naviac práce požadované Objednávateľom majú zásadný vplyv na termíny uskutočnenia 
Diela, Zmluvné strany pristúpia k posunutiu termínu ukončenia Diela o počet dní potrebných na zrealizovanie 
vzniknutých naviac prác.  
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Čl. VI 
Osobitné/odborné podmienky realizácie Diela a podmienky odbornej spôsobilosti  

 
6.1 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť stavenisko tak, aby počas výkonu prác a tiež v období pracovného pokoja, 

na stavbe nedošlo k poškodeniu života, zdravia a majetku Objednávateľa a tretích osôb.  
 

6.2 Zmluvné strany sa zaviazali, že budú vzájomne spolupracovať a poskytnú si vzájomnú súčinnosť pri riešení 
konkrétnych technických otázok a problémov, ktoré vzniknú počas realizácie Diela, najmä vzhľadom na ich 
možný vplyv na výšku ceny Diela. 

 
6.3 Objednávateľ je oprávnený nechať sa zastupovať technickým dozorom, konzultantskou spoločnosťou alebo 

projektantom. Rozsah práv a povinností každého zástupcu Objednávateľa bude presne vymedzený v 
písomnom plnomocenstve. 

 
6.4 Zhotoviteľ je povinný chrániť Dielo a stavbu, v ktorej sa stavenisko nachádza počas jeho realizácie  

a zabezpečiť hotové časti Diela ochrannými prostriedkami tak, aby nedošlo k ich zničeniu, poškodeniu alebo 
znehodnoteniu do doby odovzdania Diela Objednávateľovi. Nebezpečenstvo vzniku škody na Diele prejde 
na Objednávateľa dňom prevzatia Diela na základe podpísaného Preberacieho protokolu. 

 
6.5 Objednávateľ môže preniesť ktorúkoľvek zo svojich povinností a právomoci na tretiu osobu a môže toto 

delegovanie kedykoľvek zrušiť. Toto delegovanie alebo zrušenie delegovania bude vykonané v písomnej 
forme a voči Zhotoviteľovi nadobudne účinnosť po doručení Zhotoviteľovi. Akékoľvek rozhodnutie, pokyn, 
kontrola, skúška, súhlas, schválenie alebo podobný akt uskutočňovaný touto osobou v súlade  
s delegovaním má rovnaký účinok, ako by ho uskutočnil Objednávateľ sám. 

 
6.6 Zhotoviteľ v plnom rozsahu zodpovedá za dodržiavanie právnych predpisov vzťahujúcich sa na bezpečnosť 

a ochranu zdravia pri práci a ochranu životného prostredia u svojich pracovníkov / iných osôb 
vykonávajúcich svoju činnosť pre Zhotoviteľa/ u pracovníkov svojich subdodávateľov / iných osôb 
vykonávajúcich svoju činnosť pre subdodávateľov Zhotoviteľa na stavenisku a je povinný vykázať zo 
staveniska osoby, ktoré odmietajú tieto podmienky dodržiavať alebo ich porušujú. Zároveň zabezpečí, aby 
všetci jeho pracovníci a pracovníci jeho subdodávateľov absolvovali právnymi predpismi ustanovené 
školenia alebo mali príslušné platné atesty a osvedčenia. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť svojim 
pracovníkom príslušné osobné pracovné pomôcky. Zhotoviteľ bude v prípade nehody, pracovného úrazu 
alebo inej podobnej udalosti postupovať v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi. Zároveň 
okamžite upovedomí Objednávateľa, resp. oprávnenú osobu Objednávateľa, na stavenisku najmä o: 

 
(i) pracovných úrazoch, 
(ii) škodách na vybavení a strojoch na stavbe a stavenisku, 
(iii) škodách na životnom prostredí a 
(iv) požiaroch. 

 
6.7 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že u fyzických osôb prostredníctvom ktorých plní predmet tejto zmluvy neporuší 

zákaz nelegálneho zamestnávania podľa zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom 
zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o nelegálnom zamestnávaní“). 
Za účelom kontroly dodržiavania tohto záväzku je Objednávateľ oprávnený vyžiadať si od Zhotoviteľa 
v nevyhnutnom rozsahu doklady a informácie, prostredníctvom ktorých mu Zhotoviteľ dodáva prácu alebo 
poskytuje služby, ktoré sú potrebné na to, aby Objednávateľ mohol skontrolovať, či Zhotoviteľ neporušuje 
zákaz nelegálneho zamestnávania. Tieto doklady a informácie je Zhotoviteľ povinný Objednávateľovi 
poskytnúť bezodkladne, najneskôr do 3 pracovných dní od ich vyžiadania. 
 

6.8 Zhotoviteľ zodpovedá za všetky pokuty a sankcie uložené Objednávateľovi z dôvodu, že Zhotoviteľ porušil 
zákaz nelegálneho zamestnávania alebo neposkytol Objednávateľovi potrebnú súčinnosť podľa zákona 
o nelegálnom zamestnávaní. 

 
6.9 Zhotoviteľ podpisom tejto zmluvy výslovne prehlasuje, že súhlasí s tým, že Objednávateľovi nahradí škodu, 

ktorá bola spôsobená Objednávateľovi porušením právnych povinností podľa zákona o nelegálnom 
zamestnávaní zo strany Zhotoviteľa. Uložené pokuty, iné sankcie a spôsobenú škodu, ktoré 
Objednávateľovi vznikli z vyššie uvedených dôvodov, Zhotoviteľ uhradí Objednávateľovi do 15 dní odo dňa 
doručenia písomnej výzvy zo strany Objednávateľa. 

 
6.10 Objednávateľ, oprávnená osoba Objednávateľa, resp. technický dozor Objednávateľa je oprávnený dať 

pracovníkom Zhotoviteľa / iným osobám vykonávajúcim svoju činnosť pre Zhotoviteľa príkaz prerušiť práce, 
ak zodpovedný pracovník / iná osoba vykonávajúca svoju činnosť pre Zhotoviteľa nie je dosiahnuteľná, 
alebo ak je ohrozená bezpečnosť vykonávaného Diela, život alebo zdravie osôb nachádzajúcich sa na 
stavenisku, alebo ak hrozia iné vážne škody.  
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6.11 Ak hrozí, že dôjde zo strany Zhotoviteľa k omeškaniu prác, je Zhotoviteľ povinný posilniť výrobné a technické 
kapacity k eliminácii časového sklzu, resp. zahájiť viaczmenné práce, a to všetko bez nároku na zvýšenú 
odmenu. 

 
6.12 Zhotoviteľ zodpovedá za škody, spôsobené svojou činnosťou podľa ust. § 373 až 386 Obchodného 

zákonníka a podľa osobitných právnych predpisov, upravujúcich zodpovednosť Zhotoviteľa za činnosti pri 
realizácii Diela podľa tejto Zmluvy. 

 
Čl. VII 

Odovzdanie a prevzatie Diela 
 
7.1 Dielo, ktoré je predmetom tejto Zmluvy, bude odovzdané Zhotoviteľom Objednávateľovi vo forme 

protokolárneho odovzdania riadne a včas dokončeného Diela, a to v zmysle článku III, bodu 3.1 tejto Zmluvy. 
Predmetom odovzdania dodávateľom a prevzatia objednávateľom bude Dielo ako celok. 

 
7.2 V prípade, že Objednávateľ odmietne podpísať Preberací protokol, spíšu Zmluvné strany zápis, v ktorom 

uvedú svoje stanoviská a ich odôvodnenie. Zhotoviteľ sa zaväzuje pri odovzdaní a prevzatí Diela oboznámiť 
Objednávateľa s podmienkami a požiadavkami na technológiu a jej prevádzku poskytovanou 
subdodávateľmi technológií. 
 

7.3 Pokiaľ nebude medzi Zmluvnými stranami dohodnuté inak, Zhotoviteľ uvoľní stavenisko najneskôr do piatich 
(5) pracovných dní po podpise Preberacieho protokolu alebo po vyhotovení zápisu podľa bodu 8.4 tohto 
článku. Po tejto lehote ponechá Zhotoviteľ na stavenisku iba zariadenie, stroje a materiál, nutné na 
odstránenie vád a nedorobkov Diela. 

 
7.4 Preberací protokol bude obsahovať najmä, ale nie výlučne: 

(i) základné údaje o Diele; 
(ii) súpis zistených vád a nedorobkov na Diele, ktoré nebránia riadnemu užívaniu Diela; 
(iii) lehoty na odstránenie vád a nedorobkov Diela; 
(iv) zoznam odovzdaných dokladov vzťahujúcich sa k Dielu (Dokladová časť); 
(v) prehlásenie Zmluvných strán o tom, že Zhotoviteľ Dielo odovzdáva a Objednávateľ Dielo preberá; 
(vi) podpisy oprávnených zástupcov Zmluvných strán; 
(vii) konštatovanie, že dňom odovzdania a prevzatia Diela začína plynúť záručná doba. 

 
7.5 Podpisom Preberacieho protokolu oboma Zmluvnými stranami sa Dielo považuje za odovzdané. 

 
7.6 V prípade ak Zhotoviteľ zhotoví Dielo pred dohodnutým termínom zhotovenia Diela, je Objednávateľ povinný 

takto zhotovené Dielo prevziať aj v skoršom termíne. 
 
7.7 Zmluvné strany nezodpovedajú za čiastočné alebo úplné neplnenie povinností daných Zmluvou v prípade 

(a v tom rozsahu), kedy toto neplnenie bolo výsledkom udalosti alebo okolnosti spôsobenej „Vyššou mocou“ 
podľa § 374 Obchodného zákonníka. 

 
Čl. VIII 

Zodpovednosť za vady, záruka za akosť Diela a záručná doba 
 

8.1 Zhotoviteľ zodpovedá za úplné, kvalitné a kompletné zhotovenie Diela v celku a v súlade so Zmluvou, 
Projektovou dokumentáciou a ostatnou stavebno-technickou dokumentáciou, vrátane jej zmien a doplnkov 
počas vykonávania prác, ak budú schválené v súlade s ustanoveniami Zmluvy. Zhotoviteľ zodpovedá za to, 
že ním vykonané práce a dodané materiály budú zodpovedať príslušným právnym predpisom a normám 
platným v Slovenskej republike a Európskej únii. Kvalita vykonaného Diela musí byť v súlade s platnými 
technickými normami a štandardmi, obvykle aplikovanými v stavebníctve, ako aj s požiadavkami 
špecifikovanými zmluvou, projektovou dokumentáciou, stavebno-technickou dokumentáciou a platnými 
právnymi predpismi. 
 

8.2 Zhotoviteľ zodpovedá za vady Diela, ktoré má Dielo v čase jeho odovzdania Objednávateľovi. Za vady, ktoré 
sa prejavili po odovzdaní Diela zodpovedá Zhotoviteľ v prípade, ak boli tieto spôsobené porušením jeho 
povinností vyplývajúcich mu zo Zmluvy. 

 
8.3 Zhotoviteľ poskytuje Objednávateľovi záručnú dobu na stavebné časti Diela v trvaní šesťdesiat (60) 

mesiacov (ďalej len „Záručná doba“). Záručná doba na vstavané (zabudované) zariadenia (technológie) je 
v dĺžke uvedenej v príslušnom záručnom liste (ďalej len „Osobitná záručná doba“). Zhotoviteľ je povinný 
spolu s odovzdaním Diela odovzdať Objednávateľovi osobitne zoznam vecí, u ktorých plynie Osobitná 
záručná doba. Záručná doba a Osobitná záručná doba plynie odo dňa podpísania Preberacieho protokolu 
oboma Zmluvnými stranami. V prípade, ak Objednávateľ prevezme Dielo s drobnými vadami a nedorobkami, 
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Záručná doba a Osobitná záručná doba začína plynúť od okamihu podpísania zápisu o odstránení týchto 
drobných vád a nedorobkov. 

 
8.4 Záručná doba a Osobitná záručná doba neplynie po dobu, po ktorú Objednávateľ nemôže Dielo alebo jeho 

časť užívať pre jeho vady a/alebo nedorobky, za ktoré zodpovedá Zhotoviteľ. V prípade, že pri odstraňovaní 
vád a/alebo nedorobkov došlo k výmene jednotlivých častí Diela za nové, pre nové časti Diela začína plynúť 
nová Záručná doba alebo nová Osobitná záručná doba. 

 
8.5 Zhotoviteľ je povinný počas plynutia Záručnej doby a/alebo Osobitnej záručnej doby na svoje náklady, riziko 

a zodpovednosť odstrániť zistené vady, za ktoré nesie zodpovednosť, do 60 dní od oznámenia vady 
Objednávateľom v súlade s ustanoveniami tejto Zmluvy a  príslušnými ustanoveniami Obchodného 
zákonníka. 

 
8.6 Objednávateľ je povinný bez zbytočného odkladu písomne oznámiť Zhotoviteľovi vady Diela najneskôr však 

v lehote tridsiatich (30) kalendárnych dní odo dňa, kedy vadu zistil. V oznámení Objednávateľ uvedie popis 
vady, ako sa vada prejavila a jej rozsah. Zhotoviteľ je povinný nastúpiť na odstránenie reklamovanej vady 
bez zbytočného odkladu, najneskôr však do piatich (5) kalendárnych dní odo dňa oznámenia vady 
Objednávateľom. V prípade havarijného stavu je Zhotoviteľ povinný nastúpiť na odstránenie vád na Diele 
bez zbytočného odkladu, najneskôr však do štyroch (4) hodín od okamihu oznámenia vady. V prípade, že 
vada nie je opraviteľná, Zhotoviteľ je povinný provizórne sprevádzkovať poškodenú (nefunkčnú) časť Diela, 
a to do dvadsaťštyri (24) hodín od nastúpenia Zhotoviteľa na odstraňovanie vady. Ak Zhotoviteľ neodstráni 
vady, za ktoré zodpovedá, ani po písomnej výzve objednávateľa s poskytnutím primeranej lehoty na plnenie 
nie kratšej ako päť (5) kalendárnych dní, je Objednávateľ oprávnený odstrániť vadu treťou osobou na 
náklady Zhotoviteľa. Po odstránení vady treťou osobou o tom písomne upovedomí Zhotoviteľa spolu s 
podrobným vyúčtovaním nákladov na odstránenie vady. Zhotoviteľ je v takom prípade povinný uhradiť 
objednávateľovi cenu za odstránenie vady treťou osobou v celom rozsahu. 

 
Čl. IX 

Sankcie 
 

9.1 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovných sankciách: 
 

(i) Za nedodržanie termínu zhotovenia a odovzdania Diela Zhotoviteľom v zmysle Článku 3, bod 3.1 tejto 
Zmluvy vzniká Objednávateľovi nárok voči Zhotoviteľovi na zmluvnú pokutu vo výške 0,01 % z ceny 
Diela bez DPH za každý aj začatý deň omeškania. 

(ii) V prípade omeškania Objednávateľa so zaplatením splatného peňažného záväzku voči Zhotoviteľovi 
má Zhotoviteľ právo požadovať od Objednávateľa úroky z omeškania z dlžnej sumy vo výške 0,01 % 
z ceny Diela bez DPH za každý aj začatý deň. 

(iii) V prípade, ak Zhotoviteľ neodstráni v dohodnutom termíne vady a/alebo nedorobky Diela reklamované 
Objednávateľom počas plynutia záručnej doby, vzniká objednávateľovi nárok voči Zhotoviteľovi na 
zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z ceny Diela bez DPH za každý aj začatý deň omeškania, a to až do 
dňa úplného odstránenia týchto reklamovaných vád a nedorobkov. 

(iv) V prípade akéhokoľvek porušenia všeobecne záväzných právnych predpisov vzťahujúcich sa na 
bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci ktorýmkoľvek pracovníkom Zhotoviteľa a/alebo subdodávateľa, 
vzniká Objednávateľovi nárok voči Zhotoviteľovi na zmluvnú pokutu vo výške 0,5% z ceny Diela bez 
DPH za každé jednotlivé porušenie a za každý, čo i len začatý deň nesplnenia/porušenia povinnosti; 

 
9.2 Zmluvná pokuta na základe výzvy Objednávateľa na úhradu zmluvnej pokuty s uvedením odkazu na 

uplatňujúce sa ustanovenie Zmluvy a výpočtu zmluvnej pokuty, je splatná v lehote tridsiatich (30) 
kalendárnych dní odo dňa doručenia predmetnej výzvy Objednávateľa Zhotoviteľovi. 
 

9.3 Zaplatenie zmluvnej pokuty zo strany Objednávateľa nemá vplyv na prípadné nároky Objednávateľa na 
náhradu škody. 

 
9.4 Zaplatením zmluvnej pokuty/zmluvných pokút v zmysle Zmluvy sa Zhotoviteľ nezbavuje povinnosti Dielo 

vykonať/zhotoviť včas, v požadovanej kvalite a s odbornou starostlivosťou. 
 

9.5 V prípade omeškania Objednávateľa so zaplatením splatného peňažného záväzku voči Zhotoviteľovi má 
Zhotoviteľ právo požadovať od Objednávateľa úroky z omeškania z dlžnej sumy vo výške 0,01 % z ceny 
Diela bez DPH za každý aj začatý deň omeškania.  
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Čl. X 
Skončenie Zmluvy 

 
10.1 Túto  Zmluvu je možné skončiť: 

 
(i) písomnou dohodou zmluvných strán, a to dňom uvedeným v takejto dohode; v dohode   o ukončení 

tejto Zmluvy sa súčasne upravia aj nároky zmluvných strán vzniknuté na základe alebo v súvislosti 
s touto Zmluvou, 

(ii) písomným odstúpením od tejto Zmluvy ktoroukoľvek zo Zmluvných strán, 
 

10.2 Objednávateľ je oprávnený písomne odstúpiť od tejto Zmluvy v prípade, ak: 
 

(i) proti Zhotoviteľovi začalo konkurzné konanie alebo reštrukturalizácia, 
(ii) Zhotoviteľ vstúpil do likvidácie, 
(iii) Zhotoviteľ je v omeškaní s odovzdaním Diela podľa čl. VIII bod 8.2 tejto Zmluvy o viac ako 60 dní, 
(iv) Objednávateľ mal tri (3) a viac oprávnených reklamácii k Dielu, 
(v) Zhotoviteľ koná v rozpore s touto Zmluvou a/alebo všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými 

na území Slovenskej republiky a na písomnú výzvu Objednávateľa toto konanie a jeho následky 
v určenej primeranej lehote neodstráni,  

 
10.3 Zhotoviteľ je oprávnený písomne odstúpiť od tejto Zmluvy v prípade, ak Objednávateľ poruší túto Zmluvu       

podstatným spôsobom. Za podstatné porušenie tejto Zmluvy na strane Objednávateľa sa považuje 
omeškanie Objednávateľa s úhradou faktúry/faktúr o viac ako šesťdesiat (60) dní po lehote jej/ich splatnosti. 
 

10.4 Odstúpenie od tejto Zmluvy musí mať písomnú formu, musí sa v ňom uviesť dôvod odstúpenia a  je účinné 
dňom doručenia druhej Zmluvnej strane. 

 
10.5 Zmluvná strana, ktorá odstúpi od tejto Zmluvy, má právo požadovať od druhej zmluvnej strany náhradu 

škody, ktorá jej týmto konaním vznikla. Odstúpením od tejto Zmluvy nie sú dotknuté ustanovenia o náhrade 
škody, zaplatenia sankcií, zodpovednosti za vady a tých ustanovení tejto Zmluvy, ktoré majú vzhľadom na 
ich charakter trvať aj po skončení tejto Zmluvy.  

 
 

Čl. XII 
Všeobecné a záverečné ustanovenia 

 
11.1 Vzájomné vzťahy Zmluvných strán touto Zmluvou neupravené sa riadia ustanoveniami Obchodného 

zákonníka, podporne ustanoveniami Občianskeho zákonníka a ostatnými všeobecne záväznými právnymi 
predpismi platnými v SR. 
 

11.2 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť nasledujúci deň po jej 
zverejnení. 

 
11.3 Ak sa niektoré z ustanovení tejto Zmluvy stane neplatným alebo neúčinným, netýka sa to ostatných 

ustanovení tejto Zmluvy, ktoré zostávajú platné a účinné. Zmluvné strany sa v tomto prípade zaväzujú 
dohodou nahradiť neplatné alebo neúčinné ustanovenie novým platným a účinným ustanovením, ktoré 
najlepšie zodpovedá pôvodne zamýšľanému účelu neplatného alebo neúčinného ustanovenia. 

 
11.4 Zmluvné strany sa zaväzujú prípadné spory z tejto Zmluvy, alebo rozpory vo výklade niektorých jej 

ustanovení riešiť cestou zmieru a vzájomným rokovaním. V prípade, že sa zmluvné strany nedohodnú, budú 
sa riadiť slovenským právnym poriadkom a všetky spory z tejto Zmluvy budú riešené vecne a miestne 
príslušnými súdmi SR. Spory Zmluvných strán neoprávňujú Zhotoviteľa zastaviť práce potrebné k vykonaniu 
Diela a ostatného zmluvného plnenia. 

 
11.5 Písomnosti sa doručujú na adresy Zmluvných strán uvedené v záhlaví tejto Zmluvy, ak nie je dohodnuté 

inak. Zásielka sa považuje za doručenú v deň jej osobného odovzdania, v deň jej doručenia prostredníctvom 
pošty alebo iného doručovateľa alebo v deň odopretia prevzatia zásielky adresátom. Ak si adresát 
neprevezme zásielku a táto bude uložená na pošte alebo u iného doručovateľa, zásielka sa považuje za 
doručenú na tretí deň od jej uloženia, a to aj vtedy, ak sa adresát o tom nedozvie. 

 
11.6 Zmluvu možno meniť a dopĺňať formou očíslovaných dodatkov v zmysle platných právnych predpisov na 

území Slovenskej republiky, podpísaných oprávnenými zástupcami Zmluvných strán. Dodatky sú 
neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy. 

 
11.7 Zmluvné strany vyhlasujú, že vôľa prejavená v tejto Zmluve je slobodná, vážna, bez  omylu  v osobe  alebo  

predmete  Zmluvy a že túto Zmluvu neuzavreli ani v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, čo 
potvrdzujú jej podpisom. 
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11.8 Zmluva je vyhotovená v troch rovnopisoch, z ktorých Objednávateľ prevezme 2 rovnopisy a Zhotoviteľ’ jeden 

rovnopis. 
 
11.9 Zmluvné strany sa pri plnení tejto Zmluvy zaväzujú striktne dodržiavať platné právne predpisy zakazujúce 

podplácanie verejných činiteľov a súkromných osôb, protiprávne ovplyvňovanie verejných činiteľov, pranie 
špinavých peňazí a zaväzujú sa zaviesť a vykonávať všetky nevyhnutné a vhodné postupy a opatrenia 
vedúce k zabráneniu korupcie. 

 
11.10 Zhotoviteľ’ vyhlasuje, že podľa jeho vedomostí žiaden z jeho predstaviteľov, zástupcov, zamestnancov, 

alebo iných osôb konajúcich v mene Zhotoviteľa pri poskytovaní plnenia podľa tejto Zmluvy pre 
Objednávateľa alebo v jeho mene na základe tejto Zmluvy neponúka ani nebude priamo alebo nepriamo 
ponúkať, dávať, poskytovať, vyžadovať ani prijímať finančné prostriedky alebo akékoľvek iné oceniteľné 
hodnoty, alebo poskytovať akékoľvek výhody, dary, alebo pohostenia osobe, spoločnosti alebo podniku 
alebo zamestnancovi, politickej strane či hnutiu, kandidátovi na politickú nomináciu, osobe, ktorá pôsobí  
v zákonodarnom, správnom alebo súdnom orgáne akéhokoľvek druhu, alebo v medzinárodnej verejnej 
organizácii za účelom ovplyvňovať konanie takejto osoby v jej funkcii, s využitím odmeňovania, alebo 
navádzania k nekorektnému výkonu príslušnej funkcie alebo činnosti akoukoľvek osobou, za účelom 
získania alebo udržania výhody pri plnení tejto Zmluvy. 

 
11.11 Zhotoviteľ’ sa zaväzuje okamžite oznámiť Objednávateľovi primeranou formou akékoľvek podozrenie na 

porušenie povinností podľa bodu 11.9 a 11.10 tejto Zmluvy alebo akékoľvek skutočnosti, v dôsledku ktorých 
by sa vyhlásenie Zhotoviteľa podľa bodu 11.10 ukázalo ako nepravdivé a byť plne súčinný pri dôkladnom 
vyšetrení podozrenia. 

 
11.12 Akékoľvek preukázané korupčné správanie Zhotoviteľa alebo porušenie povinností podľa bodu 11.09  

a 11.10 tejto Zmluvy sa považuje za podstatné porušenie tejto Zmluvy. 
 

11.13 Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy je príloha č. 1 – Výkaz výmer 
 
 
 
 
 
 

V Poltári, dňa  
Za Objednávateľa na základe plnej moci zo 
dňa 18.12.2024 
 
 
 
 
 
 
 
 

 V Poltári, dňa  
Za Zhotoviteľa 
 
 

[●] 
Mgr. Peter Karásek 

prednosta mestského úradu 
 

  [●] 
Dušan Filipiak 

konateľ 

 

 



Splnomocnenie

Splnomocniteľ:

Podpísaný/á : Peter Sitor, primátor mesta Poltár
Narodený/á:           
Rodné číslo:              
Číslo preukazu totožnosti :
Trvalé bytom :                               

splnomocňujem týmto :

Podpísaný/á : Mgr. Peter Karásek, prednosta mestského úradu Poltár
Narodený/á:            
Rodné číslo:                   
Číslo preukazu totožnosti :.....                         ...................
Trvalé bytom :                              

Na podpísanie zmluvy o dielo s úspešným uchádzačom verejného obstarávania 
zákazky „Modernizácia budovy telocvične - otvorové konštrukcie“

Toto plnomocenstvo platí do jeho odvolania alebo do vykonania úkonu, podľa 
toho, ktorá skutočnosť nastane skôr.

V Poltári dňa

Peter Sitor, primátor mesta

Splnomocnenie prijímam v plnom rozsahu.

V Poltári dňa

•>to Poltár osvedčuje, že podlá osvedcovacej knihy c............................... '
pis na listine urobil/a/, alebo uzjjžfí/a/ za svoj vlastný:

Mgr.          k, 

prednosta mestského úradu

’oltári, dňa
podpis osvedčujúceho



KRYCÍ LIST ROZPOČTU

Názov stavby Modernizácia budovy telocvične JKSO

EČO

Miesto Poltár

IČO IČ DPH

Objednávateľ

Projektant

Zhotoviteľ

Spracoval

Mesto Poltár

Ing. Martin Cifranič

ROFILPLAST s.r.o. 47034882 2023701812

I
Rozpočet číslo Dňa Položiek CPV

II I I CPA

Merné a účelové jednotky

Počet Náklady /1 m.j. Počet Náklady /1 m.j.

Rozpočtové náklady v EUR

Počet Náklady /1 m.j.

A Základné rozp. náklady B Doplnkové náklady c Vedľajšie rozpočtové náklady

1 HSV Dodávk' 0,00 8 Práce nadčas 13 GZS 0,00

2 Montáž 5 493,78 9 Bez pevnej podl. 14 Projektové práce 0,00

3 PSV Dodávk' 33 514,92 10 Kultúrna pamiatka 15 i Sťažené podmienky 0,00

4 Montáž 7 743,34 11 . 16 Vplyv prostredia 0,00

5 "M" Dodávk' 0,00 17
—~~----------- --■■ ■
Iné VRN 0,00

6 Montáž 0,00 18 VRN z rozpočtu 0,00

7 ZRN (r. 1-6) 0,00 12 DN(r. 8 11) 19 VRN (r. 13-18) 0,00

20 HZS 0,00 21 Kompl. činnosť 0,00 22 Ostatné náklady 0,00

Projektant D
23

Celkové náklady

Súčet 7, 12, 19-22 38 960,03

Dátum a podpis Pečiatka 24 DPH 20,00 % z 231 603,94 7 792,01
Objednávateľ

25 Cena s DPH (r. 23-24) 46 752,04

Dátum a podpis Pečiatka
E Prípočty a odpočty

Zhotoviteľ ROFILPLAST s.r.o. 26 Dodávky objednávateľa 0,00

27 KÍzavá doložka 0,00

Dátum a podpis 18.12.2024 Pečiatka 28 Zvýhodnenie 0,00
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